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Kupplungsstab 
Typische X2 

Hy-dit Feld 

Bestehenden Lasche 

Tropfschale 
#10 x 1“ Anker Schrauben 
Typische X6 

Kolben Zurückhaltung 
Vorinstalliert 

Hy-dit 
Komplette Baugruppenzeichnungen                                          Abbildung 1 

Liste der Teile 
1-Feld 
1-Tür 
1-Tropfschale 
2-Kupplungsstäbe 
6-Kunststoff-Anker 
6-Anker Schrauben 
1-Toilette Kolben mit Griff 
1-WC-Bürste 
1-Muster für Schneiden Trockenbau 
 

Werkzeuge für die installation 
Phillips-Schraubendreher 
Trockenbau Säge (bevorzugt) oder Universalmesser 
Ebene 
13/64 "Bohrer 
Bohrer 
Hammer 
Kleinen Nagel 
 



Schritt 1 
Speicherort für die Installation zwischen Bolzen zu finden: 

 
Wenn eine gewünschte Position ausgewählt hat, ist der nächste Schritt, um sicherzustellen, dass keine Elektro-, 

Sanitär oder Hitze Kanäle auf Ihrem Weg. 
• Elektrische: Stellen Sie sicher, gibt es keine Steckdosen im Bereich gewählt wurde. 

Überprüfen der gegenüberliegenden Seite der Mauer als auch; Dies kann in einem angrenzenden Raum sein.  
• Sanitär: Grundstruktur ist in der Regel auf den Raum hinter der Toilette oder hinter der Wanne/Dusche Wasserhahn 

beschränkt. 
• Heizung Kanäle: sie befinden sich in der Regel in den Stockwerken aus dem Weg, aber visuell überprüfen Sie die 

Wände und Nebenräume für Register. 
Sobald Sie ziemlich sicher, dass es gibt keine elektrische sind, finden Sie Installateur oder Heizung Kanäle auf Ihrem Weg 
eine Lage zwischen Stollen. 
Es gibt viele verschiedene Methoden zu finden, das Gebiet zwischen Ohrstecker: 

1. Mit dem eine elektronische Stud Finder (einfachste) 
2. Klopfen an den Trockenbau (Ton Unterschiede) 
3. Hammer und einem kleinen Nagel 

Einzige Methode drei werden erklärt (Hammer und einem kleinen Nagel). Ebene Ihre Muster im gewählten Bereich und 
dann kleben Sie es an der Wand (siehe Abb. 1). Starten Sie in der Mitte des Musters und fahren einen kleinen Nagel durch 
den Trockenbau in einer horizontalen Linie jeder ½ "oder bis Sie beide Kanten des Musters erreichen. Beenden, wenn Sie 
ein Gestüt getroffen (siehe Abb. 1). Wenn keine Stud getroffen wurde verschieben Sie mit Schritt 2 fort. Wenn ein Gestüt 
getroffen wurde verschieben Sie Ihr Muster schneiden Rand zum letzten vorherigen Loch wo ein Gestüt wurde nicht 
getroffen (siehe Abb. 2). 
Abbildung 2 
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Schritt 2 
 

Ablaufverfolgung Muster & Cut Out Eröffnung 
Sobald das Muster bis zum letzten verschoben wurde Loch wo ein Gestüt wurde nicht getroffen und 

nivelliert weiterhin Lochen kleinen Nagel am anderen Rand des Muster (siehe Abb. 2). Wenn keine Stud verfolgen 
das Muster an der Wand und weiter. Wenn ein Gestüt oder jedes anderen Hindernis war eine neue werden Lage. 
Patch-kleine Löcher und starten Sie bei Schritt 1. Sobald das Muster auf der Wand verfolgt wurden Verwenden 
einer Trockenmauer Säge (bevorzugt) oder einem Messer ausgeschnitten der Eröffnung. 
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Schritt 3 
 

Installation von Box 
 

Installieren und das Sicherheitsstufe bei der Eröffnung. Markieren Sie die Zentren der sechs 
Befestigungsschrauben (siehe Abb. 3). Entfernen Sie im Feld markierten Löcher mit einem 13/64 "Drill bit zu bohren. 
Wenn Löcher über einen Bolzen sind nicht bohren Sie oder verwenden Sie einen Kunststoff Anker. Installieren Sie 
Kunststoff Anker in Bohrungen; Tippen Sie leicht so, dass der Anker-Kopf mit Trockenbau ist. Installieren-Box mit der # 
10 x 1 "Schrauben, entweder in der Kunststoff Anker oder direkt in das Gestüt. 

 
 
 

 
 

 
 

Abbildung 4 
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Installation der Tür 
 
Ausrichten von oberen und unteren Scharniermit Tür Scharnier oben und unten rechts oder Links je nach 

gewünschter Schaukel box (siehe Abbildung 1). Installieren Sie oben und unten Sie Kupplungsstäbe.  
 

Fertig stellen Tür 
 

Für Malerei oder Färbung Vorbereitung der Gegend mit einem leichten Schleifen abgeschlossen sein. Leicht ein 
220 Körnung Sand Papier der Fabrik Glanz entfernen Sie. 

• Für die Malerei; 1St gelten als zugelassene Grundierung dann malen mit kompatiblen Farbe. 
• Für das Beflecken verwenden ein zugelassenes Gel-Fleck und folgen Sie den Anweisungen der Hersteller. 

* Geld-zurück-Garantie -Wenn aus irgendeinem Grund Sie nicht vollkommen zufrieden mit Ihrem Hy-Dit ®, bringe ihn innerhalb von 60 Tagen nach dem 
Kauf für eine volle Rückerstattung zurück. Ihr Produkt muss unbeschädigt und in der Originalverpackung mit dem ursprünglichen Zahlungseingang geeignet 
sein für eine volle Rückerstattung zu zurückgegeben werden. Versandkosten nicht erstattet und Rücksendung liegt in der Verantwortung des Kunden. Rufen 
Sie gebührenfrei unter 1-866-8HELBER Rückgabe gutgeschrieben und Anweisungen zurückgeben. 

  
BESCHRÄNKTE GARANTIE 

 
Helber Industries, Inc., hat seine Hauptniederlassung in 710 unabhängige Ave., Grand Junction, CO 81505 ("Hersteller") garantiert, dass ihre Hy-dit 
Produkte ("Produkte") wie folgt: 

 
1. Beschränkte Garantie. 
Hersteller garantiert, dass im Rahmen dieser Vereinbarung verkauften Produkte für einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdatum frei von Defekten in 
Material und Verarbeitung. Wenn die Produkte nicht dieser beschränkten Garantie während der Garantiezeit (wie hierin oben angegeben) entsprechen, sind 
Käufer Hersteller behauptete Mängel schriftlich benachrichtigen und demonstrieren Hersteller Zufriedenheit, die sagte, dass Mängel durch diese beschränkte 
Garantie abgedeckt sind. Wenn die Mängel richtig, dass Hersteller innerhalb der Garantiezeit berichtet sind und die Mängel eines solchen Typs und Natur 
hinsichtlich der durch diese Garantie, Hersteller gedeckt hat, auf eigene Kosten Ersatz Produkte erbringen oder, nach Wahl des Herstellers, Teile Ersatz für 
fehlerhafte Produkte. Installation des Ersetzungsvorgangs Produkte oder Ersatzteile werden auf Kosten des Käufers. 

 
2. Andere Grenzen. 
DES VORSTEHENDEN IST ANSTELLE ALLER ANDEREN GARANTIEN, AUSDRÜCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH 
ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF KONKLUDENTE GARANTIEN DER MARKTGÄNGIGKEIT UND EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN 
ZWECK. Hersteller garantiert nicht gegen Schäden oder Mängel, die aus unsachgemäßer oder ungewöhnliche Verwendung der Handhabung der Produkte; 
gegen defekte oder Schäden infolge unsachgemäßer Installation (Installation durch andere Personen als Hersteller ist), gegen defekte Produkte oder 
Komponenten nicht vom Hersteller hergestellt, oder gegen Schäden, die aus solchen nicht-Hersteller Produkte oder Komponenten. Hersteller Pässe an Käufer 
die Garantie sie erhalten (falls vorhanden) aus der Hersteller davon aus solchen nicht-Hersteller gemacht, Produkte oder Komponenten. Diese Garantie gilt 
auch nicht für Produkte auf dem Reparaturen betroffen oder von anderen Personen als gemäß schriftliche Genehmigung von Hersteller versucht wurden. 

 
3. Exklusive Verpflichtung. 
DIESE GARANTIE IST EXKLUSIV. Die einzige und ausschließliche Verpflichtung des Herstellers ist es, reparieren oder ersetzen Sie die fehlerhafte 
Produkte in die Art und Weise und für die oben genannten Frist. Hersteller besteht unverbindlich in Bezug auf die Produkte oder Teile davon, ob basierend auf 
Vertrag, unerlaubter Handlung und verschuldensunabhängiger Haftung oder anderweitig nicht. Unter keinen Umständen ob anhand dieser beschränkten 
Garantie oder andernfalls Hersteller bringt werden Sie für zufällige, spezielle oder Folgeschäden haftbar gemacht. 

 
4. Andere Anweisungen. 
Des Herstellers Mitarbeiter oder Vertreter ORAL OR OTHER geschrieben-Anweisungen nicht darstellen Garantien, wird nicht durch den Käufer geltend, und 
sind nicht Teil des Vertrags zu verkaufen oder diese beschränkte Garantie. 

 
5. Gesamte Verpflichtung. 
Diese beschränkte Garantie gibt die gesamte Verpflichtung des Herstellers in Bezug auf die Produkte. Sollte ein Teil dieser beschränkten Garantie unwirksam 
oder illegal sein, bleibt der Rest in voller Kraft und Wirkung. 
 
 
 


